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Multifunktsionaalne nupp

Tarvikud, 3 lisa

Tilibisiltidel olevate siimbolite selgitus

I| Lugege kasutusjuhendit

Juhised akul tottavate seadmete kohta, mis kasutavad eemaldatavaid akusid ja
laadimiseks eraldatavaid akusid, peavad sisaldama kasutatava akulaadija mudeli voi
thdbi viidet koos jargmise sisuga.

HOIATUS! Kasutage ainult originaalse bamix’ akulaadijaga Lc22.

DA +p Akulaadija

ﬁAinult siseruumides kasutamiseks

I:l Kaitseklass Il; kaitse topelt- voi tugevdatud isolatsiooni kaudu

Alalisvool

WEEE direktiiv 2012/19/EL
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed
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Joonis 1. Saumikser

laadijas

Joonis 4. Toitekaabli
Uhendus (laadimisjaama
alumisel kuljel)

Nupp1l —#
Nupp 2 —m

Joonis 7. Margistus
(maksimaalne vedelikku
sisestamise sligavus),
nupud

Joonis 2. Laadija (2 kontakti, Joonis 3. Saumikseri
paremal ja vasakul) sisestamine laadimisjaama

Joonis 6. Akude eemaldamine
(aku vahetamine voi
utiliseerimine)

Joonis 5. Juhtmekanalid
toitejuhtme jaoks

Laigub Piireestab
Mitmeotstarbeline
tera

Vispel

Vahustab

Mikser

Kasutusjuhend

® o

bamix juhtmeta saumikser

Hea klient!

Onnitleme teid bamix® universaalse kéégiseadme ostmise puhul.
bamix® on end tuhandeid kordi tSestanud ja leidnud rahulolevaid
kasutajaid koigil viiel kontinendil. See sobib ideaalselt igapdevasteks
vdikesteks ja mitte nii vaikesteks toodeks, mis koogis ette tulevad.

bamix”on mugav, kuna selle kdepide on spetsiaalselt kde jargi loodud
ja seda on lihtne sisse lilitada. Selle kasutamine ei ole ebamugav
isegi vaikestele katele ja seade sobib ka vasakukaelistele. bamix® on
Sveitsi kvaliteettoode, mille iile oleme uhked juba aastast 1954.



Teie turvalisuse huvides
* Enne seadme sisseliilitamist lugege need @

juhised labi.

Selle juhendi saate taismahus alla laadida aadressilt www.bamix.com.

o Seadet tohib kasutada ainult selleks ettendhtud
otstarbel — toidu valmistamiseks.
* Toimingute puhul, mis ei ole seotud

toiduvalmistamisega, liikkkab tootja koik
pretensioonid tagasi ega vota vastutust.

Enne bamix® kasutamist

Palun lugege hoolikalt 1abi kogu selles kasutusjuhendis antud teave. Selles on olulisi
napunaiteid seadme kasutamise, ohutuse ja hooldamise kohta. Hoidke neid juhiseid
kindlas kohas ja andke jargmisele kasutajale edasi. Seadet tohib kasutada ainult
ettenahtud otstarbel ja vastavalt kasutusjuhendile.

Vihjeid ja ndpunaiteid.
e Hooldus e Kokkupanek

e Retseptid e Tarvikud

Laadige alla aadressilt www.bamix.com

Ohutussiimbolite selgitus

See siimbol tdhistab ohte, mis voivad pohjustada tosiseid voi isegi
eluohtlikke vigastusi, kui te juhiseid ei jargi!
@ Seda simbolit kasutatakse ohutusjuhiste lisateabe tahistamiseks.

Kasutusotstarve

Seadet tohib kasutada ainult toidu valmistamiseks. Seadme mis tahes muu
kasutamine voib olla ohtlik ja p&hjustada tdsiseid voi raskeid vigastusi.
Mitteotstarbelise voi ebadige kasutamise korral kaotab tootjavastutus ja garantii
kehtivuse. Vt ka ,,Tootjagarantii“!

Kasutajapiirangud

e Seadet vdivad kasutada ainult isikud, kes on tuttavad selle kasutusjuhendi sisuga
ja kellel on vajalikud fausilised, sensoorsed ja vaimsed voimed. Alkoholi- voi
ravimijoobes isikud vai isikud, kellel ei ole selleks vajalikke vGimeid, voivad seadet
kasutada ainult jarelevalve all.

e Seade ei ole mdeldud kasutamiseks lastele. Seade ja selle lhendusjuhe, tarvikud
(terad on teritatud!) ning pakkematerjalid/kleeplint (lambumisoht!) tuleb hoida
lastele kattesaamatus kohas.

e Seadet vOivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud flusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete vGimetega vdi kogemuste ja/vdi teadmisteta inimesed,
kui nad on jarelevalve all v6i on viidud kurssi seadme ohutu kasutamisega ja
moistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet ilma jarelvalveta puhastada ega hooldada.

A @ Kasutusjuhised

Vigastuste ja seadme kahjustamise valtimiseks tuleb seadet kasutades kindlasti jargida
jargmisi ohutusjuhiseid.

o Uhendage laadija ainult vahelduvvooluga, mille pinge vastab
seadme tuubisildile.

Laadija

e Elektriseade ei ole manguasi. Lapsed ei mdista elektriseadmetega seotud ohte.
Seetdttu hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

e Seadet voib vedelikesse kasta ainult kuni korpuse ja
kdepideme vahelise margistuseni (tdhis 1).

-

e Tarvikute vahetamisel eemaldage aku!
e Lilitage seade sisse alles siis, kui mikser on mahutisse asetatud.
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Asetage laadija juhe nii, et see ei puutuks kokku kuumade ega teravate esemetega
ning et keegi ei saaks selle otsa komistada! Arge painutage seda, asetage sellele
raskeid esemeid ega maissige seda (imber seadme. Arge laske toitekaablil ile
tdéopinna serva rippuda.

i

Aku ei tohi kokku puutuda kuumuse, tule ega mustusega.

Kasutage ainult seadmega kaasas olevaid laadijat,
laadijajuhet ja tarvikuid. Seadet tohib kasutada ainult
originaalosade ja -tarvikutega.

Tootage saumikseriga ainult siis, kui see on lameda pdhjaga anumas.

Elektriga valesti GUmber kdimisel véivad olla eluohtlikud tagajarjed!

Arge kunagi laske pinge all olevatel osadel veega kokku puutuda.

Arge kastke kogu saumikserit, akut, laadijat ega laadija juhet vette ega muudesse

vedelikesse.

Py
%@ 1

Arge kunagi jitke seadet vihma ega muu suure niiskuse
katte. Kui laadija (koos saumikseriga vdi ilma) vette kukub,
eemaldage laadija juhe esmalt kuivade katega pistikupesast
ja seejarel seade veest. Eemaldage akupakk saumikseri
kdepidemest ja laske kogu seade enne uuesti kasutamist
volitatud teeninduspunktis tle kontrollida.

Arge kasutage seadet margade kitega. Arge kasutage seadet, kui see on niiske vdi
marg voi kui seisate niiskel pinnal.
Saumikserit ega laadijat ei tohi pesta nGudepesumasinas.

t
%‘1

Rikke korral saumikseri tdielikuks valjaltlitamiseks saate
akupaki vialja t0mmata, vajutades korraga mdlemat
vabastusnuppu (kdepideme Glaosast vasakul ja paremal
pool). See nGuab pisut jdudu. Seade on niild vooluta. Kui
panete akupaki tagasi seadmesse, saate
sisseltlitamisprotseduuri korrata. Protseduur tuleb labi viia
ka aku vahetamisel (aku kasutusaja IGpus). Jargige
peatiikkides ,Aku vahetamine” ja ,Aku utiliseerimine”
toodud juhiseid.

Laadija rikke korral eemaldage laadija juhe alati pistikupesast. Tommake alati
pistikust, mitte kaablist.

e Seadmeosade kahjustumise korral Idpetage seadme kasutamine viivitamatult, et end
mitte ohtu seada. Laske kogu seade enne uuesti kasutusele vétmist volitatud
teeninduspunktis tle kontrollida.

e Kui toiteadapter voi laadija on kahjustatud, tuleb laadija asendada originaallaadijaga,
mille saate tootjalt vGi tootja kohalikust klienditeenindusest. Vaadake jaotist
,Hooldus, remont ja varuosad”.

e Tootlemise ajal voib toit pritsida. Seetdttu laske kuumal toidul enne té6tlemist
jahtuda, et valtida nahapdletusi.

e Kui kasutate saumikserit kastrulis, votke kastrul enne tulelt.

Plahvatusoht!
Kaitske akut kuumuse ja tule eest. Arge kasutage seadet ruumides,

kus on plahvatusohtlikke voi tuleohtlikke aineid voi vedelikke.

Saumikseri asukoht

Valige saumikseri jaoks kuiv koht, kus on piisavalt to6ruumi, ja veenduge, et see oleks
lastele kattesaamatus kohas. Veenduge, et seadmele ei saaks midagi kukkuda ja seade
ise ei saaks pinnalt alla kukkuda. Arge asetage seadet soojust kiirgavate seadmete (nt
ahju, gaasipliidi, pliidiplaadi jne) lahedusse.

Funktsioonide kirjeldus

Akutoitel saumikserit saab kasutada tahkete ja vedelate toitude tikeldamiseks,
hakkimiseks, plreestamiseks, vahustamiseks, kohevaks kloppimiseks, segamiseks, ja
|dikamiseks.

Saumikseril on mitmeotstarbeline tera, vispel ja mikser . Lisatarvikutega saab lisada ka liha ja
kéogivilja hakkimise funktsiooni. Uksikasjalikku teavet vdimalike kasutusviiside kohta leiate
jaotisest ,Lisaseadmed, tarvikud ja nende kasutamine” v&i juhendi téisversioonist / TAIELIK
KASUTUSJUHEND aadressil www.bamix.com, kus on ka teave valmistatavate koguste kohta.

Saumikseril on kolm kiiruse seadistust. Ulekoormuskaitse koos automaatse
ohutusvaljalllitusega aktiveerub automaatselt jargmistel juhtudel:

e Ulekuumenemine
e Tera ummistus
e Pidev t66 kauem kui 5 min.


http://www.bamix.com/

Kasutamine
Ettevalmistamine

e Eemaldage saumikser ja kdik tarvikud ettevaatlikult pakendist.

e Eemaldage koik pakendiosad ja hoidke kogu pakend alles.

e Puhastage saumikserit ja selle tarvikuid, enne kui lasete neil toiduga kokku
puutuda. Vt ,Puhastamine ja hooldamine.

Saumikseri seadistamine ja elektriline ettevalmistus

e Sisestage laadijajuhe laadija aluse kiilge, seejarel sisestage juhe
selleks ettendhtud pessa ja tdmmake juhet véljapoole.
Tahelepanu: kasutada tohib ainult 2. juhtmekanalit!

e Asetage laadija (joonis 2) tasasele, libisemiskindlale pinnale
pistikupesa vahetusse lahedusse.

e Sisestage pistik pistikupessa.
e Asetage saumikser laadijasse, kuni aku on taielikult laetud. Tarnimisel on aku
ainult osaliselt laetud.

LED-ekraan (laadimine ja t60)

LED-ekraan: saumikser on laadijas
1-4 LEDid vilguvad tdusujoones = aku laadimisreziimis

4 LED sittib paigutamisel aku laetud ja kasutusvalmis
korrakslaadija peal

LED-ekraan: saumikseri sisseliilitamine (saumikser ei ole laadijas)

Kui vajutate suurt multifunktsionaalset nuppu (1-2 sekundit),
slittib sisselllitamise reziimi kinnituseks sinine tuli. Samal ajal
naitavad 4 LEDi aku laetuse taset. Parast suure multifunktsionaalse
nupu vabastamist kustuvad laetuse taseme LED-tuled ja sittib
ainult suur multifunktsionaalne nupp. Kuni multifunktsionaalne
nupp péleb, on voimalik seadet kasutada. Kui nupp ei pdle,
vaadake altpoolt selle peatiki jaotist ,LED-ekraan ilma valguseta“.
Multifunktsionaalse nupu vajutamisel stttib laadimisoleku naidik Gheks sekundiks.

4 LEDi pbleb = aku taislaadimine umbes 20 minutiks t66ajaks

3 LEDi pdleb % aku laadimine > 15 minutiks t66ajaks

2 LEDi pdleb = % aku laadimine = 7 minutiks t66ajaks

1 LED pdleb % aku laadimine < 7 minutiks to6ajaks.
Soovitus: laadige akut

LED-ekraan: saumikser t66tab
Suur sinine multifunktsionaalne nupp jaab pdlema. Markus. Saumikser lllitub 60
sekundi parast ise vilja, kui seda ei kasutata. Vt ,LED-ekraan ilma LED-tuleta“.

LED-ekraan: ilma LED-tuleta

Saumikseri LED-ekraanil on véljalilitusfunktsioon (unefunktsioon), mis aktiveerub
parast 60 sekundilist mittekasutamist ja lulitab saumikseri puhkereziimile. Kui
vajutate Uks kord suurt sisseltlitamisnuppu ON, drkab seade unereZiimist ja on
toovalmis. Unefunktsiooni eesméark on véimaldada seadme pikemat to6aega ja
parandada aku tooiga.

Bamix® juhtmeta saumikseri kasutamine

<ﬂj> & Enne seadmega to6tamist peate paigaldama tarviku.

L=

ETTEVAATUST! Vigastusoht tarvikute paigaldamisel ja vahetamisel.
A Uksikasjaliku kirjelduse leiate jaotisest , Tarvikute paigaldamine ja
vahetamine".
Tarvikute terad on viga teravad! ETTEVAATUST, vigastuste oht! Arge
eemaldage tera t66d takistavaid tiikke kdega! Kasutage selleks niri eset (nt
puidust voi plastikust kéogitarviku kdepidet).

e Taitke lamedapdhjaline anum v&i bamix®saumikseri kann (vt www.bamix.com).
Arge liilitage saumikserit sisse enne, kui see on anumasse asetatud.

e Kaetud anumate puhul olge ettevaatlik, et mitte selle pinda kahjustada.
Tdiendavaid juhiseid tarvikute kasutamise (nt segamise, pUreestamise,
vispeldamise jne) kohta leiate veebisaidilt www.bamix.com.

Markus. Et kaitsta saumikserit lilekoormuse eest, liilitub see lilekuumenemise
vOi tera ummistumise korral automaatselt vadlja. Seejarel saab seadme uuesti
sisse liilitada ja seda edasi kasutada.
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Soovi korral muutke kiirust, vajutades nuppe 1 ja/vdi 2:
Kiirus 1 (nupp 1) madal kiirus
I Kiirus 2 (nupp 2) suur kiirus
uppz Turbokiirus (nuppude 1 ja 2 samaaegsel vajutamisel) max. kiirus
-
Tulp bamix’ cordless bamix’ cordless PLUS  bamix’ cordless PRO
Kiirus 1 p/min 8000 8000 8000
Kiirus 2 p/min 13000 14000 14000
Turbo p/min - 15000 15500
Kaal 665¢g 665g 700 g
Ma5tmed mm 65x65x360 65x65x360 65x65x410
140 140 190

Valjundi pikkus mm

Puhastamine ja hooldus

Enne puhastamist eemaldage saumikserist alati aku (joonis 6)!

Uksikasjalikku teavet bamix” saumikseri puhastamise ja hooldamise kohta leiate
kasutusjuhendi tdisversioonist TAIELIK KASUTUSJUHEND aadressil www.bamix.com.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, tugevatoimelisi vedelikke,
kareda pinnaga kasnasid ega kévasid harju.

e Arge pange seadet ndudepesumasinasse. See kahjustab saumikserit! Puhastage

seadet ainult niiske lapiga.

Arge jatke segamisvdlli pikaks ajaks vedelikesse, kuna see v&ib pShjustada

varvimuutust.

Aku kasutamine

HOIATUS! Plahvatusohtlikud gaasid. Valtige leeke ja sademeid.
Tagage laadimise ajal piisav ventilatsioon.

KORRAL!

ETTEVAATUST! VIGASTUSOHT AKUDE VALE KASITSEMISE
A Akusid tuleb kasitseda eriti ettevaatlikult.

® Aku tooea pikendamiseks asetage saumikser parast iga kasutuskorda laadijasse.

e Kasutage ainult originaalakusid. Arge asetage laadijasse patareisid, neid ei ole vdimalik
laadida!

® Arge visake akusid tulle ega jatke neid kuuma kétte. Plahvatusoht.

e Kasutage ainult kahjustamata akusid.

e Arge kunagi jatke akusid ega laadijat otsese paikesevalguse ega niiskuse katte.

o Arge laske akusid liihisesse. Aku v8ib liihisest pdhjustatud lilekuumenemise t&ttu labi pdleda.
* Arge avage akut. Ebadigel kasutamisel valja lekkiv vedelik v&ib pdhjustada nahaérritust.

Viltige kokkupuudet vedelikuga. Kokkupuute korral loputage vedelik
kohe maha. Kui vedelik satub silma, loputage silmi kohe 10 minuti jooksul veega ja
poorduge viivitamatult arsti poole.

NB! EBAOIGEL KASITSEMISEL AKU ELUIGA VAHENEB! Ebadige
kdsitsemine vGib vdhendada akude joudlust.

e Kasutage ainult originaallaadijat. Teised laadimisseadmed vdivad aku havitada.
e Eemaldage laadija vooluvdrgust, kui te seda pikemat aega ei kasuta.

e Eemaldage aku laadijast, kui laadija pole vooluvdrku Ghendatud.

o Arge sisestage laadija avasse ega seadme akupesasse muid esemeid.

e Vahetage vilja akud, mida ei saa enam laadida. Need kahjustavad laadijat.

Elektri ebadige kasitsemine vdib pShjustada surmavaid tagajargi, lihiseid, tulekahju voi
elektrilodgi! Arge kasutage vigast laadimisjuhet. Kahjustuste korral tuleb see asendada
spetsiaalse Uhendusjuhtmega, mille saate kas tootjalt véi selle mudgijargselt
teeninduselt; vétke Ghendust bamix’ remonditeenindusega.

Kui saumikser on sisse lulitatud ja nuppu vajutatakse, naitab
LED-ekraanil pd&levate LED-tulede arv Uhe sekundi jooksul
saumikseri laadimisolekut.

Arge liillitage saumikserit sisse, kui aku on tiihi. Vastasel juhul v&ib aku
kahjustada saada.
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Asetage saumikser laadijasse nurga all ja keerake see siis
horisontaalasendisse. Kui saumikser on digesti laadijaga
> o Uhendatud, hakkavadlLED-ekraani tuled vilkuma. Vilkuvate LED-
& tulede arv naitab laadimisolekut. Aku on tdielikult laetud, kui LED-
tuled enam ei pole. Akut saab laadida ka ilma saumikserit laadijas

hoidmata.

Lisateavet laetuse taseme indikaatori kohta leiate peatlkist ,,LED-ekraan (laadimine
ja too)”

Seadme ja aku hoiustamine

Hoidke seade ja selle tarvikud lastele kdttesaamatus kohas. Kui kavatsete
seadet pikemat aega kasutamata hoiustada, laadige aku eelnevalt tais.
Vastasel juhul v&ib aku kahjustada saada.

Eemaldage laadija pikemaks hoiuperioodiks alati vooluvorgust! Laadija
eemaldatakse vooluvdrgust ainult siis, kui tdmbate pistiku pistikupesast valja.
Kontrollige regulaarselt, ega juhtmel ole kahjustusi! Kahjustatud seadet voi juhet ei
tohi enam kasutada! Arge tdmmake pistikut pesast laadijajuhtmest tdmmates ega
margade kategal!

Aku vahetamine

Saate akupaki vadlja tdmmata, vajutades korraga kahte vabastusnuppu (kdepideme
ilaosast vasakul ja paremal pool, joonis 6). See nduab pisut jdudu. Seade on niid
vooluta. Kui sisestate akupaki uuesti seadmesse, saate sisselllitamisprotseduuri korrata.
Protseduur tuleb labi viia ka aku vahetamisel (aku kasutusaja I8pus). Vaadake ka
peatikki ,,Aku utiliseerimine”.

Ringlussevott
Aku utiliseerimine

Toodet ei tohi selle kasutusea I6pus olmepriigisse visata. See
tuleb viia elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétu
kogumispunkti. Sellele viitab siimbol tootel, kasutusjuhendil
" vOi pakendil. Pidage silmas ka jaotises , Tehnilised andmed”
olevat teavet.
Materjalid on ringlusssevdetavad vastavalt nende margistusele. Vanade seadmete
korduskasutamise, ringlussevotu véi muul viisil taaskasutamisega annate olulise panuse
meie keskkonna kaitsmisse.

e Korvaldage vana aku vastavalt kohalikele ja riiklikele eeskirjadele ning viige see
akude kogumispunkti.

o Isegi taielikult tihjenenud akud sisaldavad jaakenergiat. Liihise valtimiseks
isoleerige poolused naiteks isoleerteibiga!

REACH-DIREKTIIV Vt www.bamix.com

@ " Saumikseri ringlussevott

Eemaldage aku vastavalt peatiikile ,,Aku vahetamine”.

o Visake saumikser digeaegselt dra kohalikku kogumispunkti (kdigepealt kiisige, kas
seadet saab parandada).
o Korvaldage aku kasutuselt vastavalt juhistele ,,Aku utiliseerimine”.

& @ Hooldus, remont ja varuosad

Teie seade vastab asjakohastele elektriliste kodumasinate ohutuseeskirjadele.
Remondi korral vétke Gihendust bamix”klienditeenindusega. See tagab defektide ja
rikete professionaalse ja kiire kérvaldamise.

Koiki remonditdid peavad tegema kvalifitseeritud tehnikud. Volitamata isikute tehtud
remonditddde tottu voib kasutajale tekkida markimisvadrne oht. Kui seadet kasutatakse
muul otstarbel kui see, milleks see on ette ndhtud, seda ei kasutata Oigesti v4i seda
parandavad kvalifitseerimata isikud, tootja kahjude eest ei vastuta. Sellisel juhul kaotab
garantii kehtivuse.

Garantiiaja jooksul palun lisage alati kviitung. Kasutage ainult originaalvaruosi. Valede
tarvikute kasutamine vdib pShjustada vigastusi vdi seadet kahjustada! Uhtegi bamix” osa
ei tohi vaarkasutada ega kasutada koos konkurendi tootega! Markige tuubisildile
trukitud voi pressitud teave.

Riigipohised teeninduspunktid
Sveits: online@bamix.ch
https://www.bamix.com/ch_de

Saksamaa: service@unold.de
https://www.unold.de/

Teised riigipdhised teeninduspunktid leiate aadressilt
https://www.bamix.com/ch_de/service


http://www.bamix.com/
mailto:online@bamix.ch
http://www.bamix.com/ch_de
mailto:service@unold.de
http://www.unold.de/
http://www.bamix.com/ch_de/service

Tehnilised andmed (toitendidud leiate toote Ulevaatest)

Mehaaniline ja IEC 60335-2-14:2016+AMD1:2019

elektriohutus IEC 60335-1:2010+AMD1:2013, AMD2:2016
EN 60335-2-14:2006+A1:2008+A11:2012+ A12:2016
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021

IEC 60335-2-29:2016+AMD1:2019

IEC 60335-1:2010+AMD1:2013+AMD?2:2016

EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 kasutatakse koos
standardiga EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019 +
A14:2019

+ A2:2019+A15:2021 EN

62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

IEC 62133-2:2017

UN 38.3

Direktiivid ja standardid 2014/35/EL LVD
2014/30/EL EMC
2011/65/EL RoHS
2009/125/EG Raamdirektiiv
10/2011/EL PIM
94/62/EG Pakkimine
2012/19/EL WEEE
1935/2004 EG FMC

Isolatsioon Kahekordne isolatsioon

Laliti Impulsskontaktiga ohutusliliti

Vahelduv t66 maks. 5 minutit korraga

Materjalid K&ik osad on valmistatud roostevabadest, IGhnatutest ja maitse-

tutest materjalidest, mis on vastupidavad so0vitavatele toiduainetele.

Testmargid c € Fﬁ)

www.tuev-sued.de/ps-zert

Kokkupuude toiduga Kaesolevaga kinnitame, et toode ja selle lisad,
materjalid I ja tarvikud vastavad Euroopa Komisjoni mdarusele nr
g? f 10/2011 toiduga kokkupuutuvate materjalide kohta.
See vastab kdigile asjakohastele seadusega kehtestatud
piirangutele.
Utiliseerimine Toode vastab Euroopa direktiivile 2012/19/EU elektri- ja

elektroonikaseadmete jaatmete kohta (WEEE).

Direktiiv reguleerib selliste seadmete kdrvaldamist ja

ringlussevdttu ELis. Utiliseerimisjuhiste saamiseks vtke

Uhendust edasimuitja vdi kohalike ametiasutustega.
Tootja ESGE AG, Hauptstrasse 21, CH-9517 Mettlen/Schweiz

Valmistatud Sveitsis

Kogu selles dokumendis sisalduvat teavet vBidakse ette

teatamata muuta. Ulaltoodud teave v3ib riigiti erineda.

Lisad, tarvikud ja nende t66

Tapsemat teavet tarvikute ja komplekti mittekuuluvate lisatarvikute ning nende
kasutamise kohta (tlkeldamiseks, hakkimiseks, plreestamiseks, kloppimiseks,
kohevaks kloppimiseks, segamiseks, viilutamiseks) kohta leiate TAIELIKUST
KASUTUSJUHENDIST aadressil www.bamix.com

Tarvikute kinnitamine ja vahetamine

Vigastusoht! Vigastusoht on kdigi tarvikuteteravate servade/terade
ja poorlevate osade tottu! Seadme kasutamise ajal hoidke juuksed,
riided, sormed jms alati tarvikutest eemal. Enne po6orlevate osade
puudutamist oodake alati, kuni need on taielikult seiskunud. See
hoiatus kehtib koigi tarvikute kohta!

* . Kui vaatate tarvikuid ldhemalt, ndete stvendit.

Stvend

Bamix® veovodlli tihvti kinnituskohal asub veotihvt.

Veotihvt

Enne tarvikute vahetamist eemaldage alati aku. Lukake tarvik
vBimalikult sirgelt kinnitusotsale, nii et veotihvt lukustuks
tarviku stivendisse. Veenduge, et tarvik oleks tépselt paralleelne
16ikuri kaitsega ja kinnitusotsaga korralikult joondatud.

Tarviku eemaldamiseks eemaldage esmalt aku, seejarel tdmmake see lihtsalt
Lukk kinnitusotsa pealt dra. Kui tarvikut ei dnnestu eemaldada, asetage bamix®
Uhenduse vabastamiseks kuuma ndudepesuvette ja lulitage seade korraks
sisse. Eemaldage aku uuesti ja témmake tarvik seadme kiljest. Vajadusel
aidake kaasa sobiva tooriistaga (nt kruvikeerajaga).

- < S o & ® > > m


http://www.bamix.com/
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Tootja garantii

Tootjana anname saumikserile ja laadijale alates ostukuupdevast 5-aastase garantii (aku
puhul 2-aastase). Selle garantiiaja jooksul parandame oma &drandgemise jargi koik
materjali- vGi tootmisvigadest pdhjustatud defektid v6i asendame seadme tasuta. Kui

muja pakub teistsuguseid garantiitingimusi, tuleb seade garantiijuhtumi korras mujale
tagastada.

Meie volitatud teeninduspartnerid leiate aadressilt:

www.bamix.com Garantii ei h6lma jargmist:

ebadigest kasutamisest, normaalsest kulumisest vGi kasutamisest tingitud kahjustused,
samuti defektid, mis

ei mojuta oluliselt seadme vaartust ega to0d. Garantii kaotab kehtivuse, kui remonti on
teinud volitamata isikud v&i kui ei kasutata originaalseid bamix” varuosi.

Arge kasutage seadet jirjest iile 5 minuti!

Juurdeostetavad

Laigub Pulbristab " Ligub

Hakklihatarvik Jahuketas Protsessor
Varvid: must/valge

Viiikeste Keskmiste W Suurte
koguste koguste koguste

jaoks Tops, 600 ml  jaoks Kann, 1000 mljgoks

Poenesod

Peenestaja SliceSy® Virvid: Retseptid toidud
6ikur valge/helehall/
must/punane

Riivib ja .
viilutab IMaitsvad

bamix’

of Switzerland

cordless Usar Manual

bamix® Univarsal-Klchanmaschine &03.001

& ESGE AG, Hauptstrasse 21, CH-9517 Mettien/Schwelz
04.32.
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